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Instructions Bouwinstructie Instrukcja
Notice de montage Istruzioni Pokyny
Instrucciones de construccion Instrucoes Utmutato
Bauanleitung WHctpykumm  Instructiuni
EN. Content: 78 parts, 2 real tools and T instruction sheet for 2 models. PL Zawartosc: 78 zesd dzi ia, 1 kartazinstrukcjami dla 2 modeli,
FR. Contenu: 78 pieces, 2 vrais outils et 1 nomedemnmagepnurlmndeles 2. Obsah: 78 dill, 2 skutecné nas(ro]ea1 I|s(spokynypm2mndely
. Contenido: 78 piezas, 2 herani y1 i 2modelos. s, Obsah: 78 dieov, 2skutoiné pokymipre 2modely
DE. Inhalt: 78Tmle ZE(hteWerkzaneunMBauanlmmngﬁlleodeIIe HU. Tartalomb: 78 db alkatrész, 2 db valodi szerszém és 1 db tartozd
NL. Inhoud: 78 onderdel 1 e voor 2modellen. felhasznaldi dtmutatd.
. Contenuto: 78pezz|Zamezzmquldapevluwperlmodelll R0, Continut: 78 de pese, 2i le, 1fisa cuinstructiuni 2modele,
p1. Contedido: 78 pecas, is e 1folha de instrugd 2modelos.
A 78 peranei, 2 TpyMeHTa i 1iHc 2 Mogenei
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EN. Remove all packaging before use. Retain this information, addresses and phone numbers for future reference. Content may vary from pictures. Meccano reserves the right to discontinue the website www.meccano.com at any time. An adult should periodically check
this toy to ensure no damage or hazards exist, if so, remove from use. Children should be supenvised during play. FR. Retirer tout 'emballage avant utilisation. Conserver les informations, adresses et numéros de téléphone pour consutation ulérieure. Le contenu peut
différer des images. Meccano e réserve le droit e supprimer e site Infernet www.meccano.com a tout moment, Le contenu peut diférer des images. Un adutte doit réguli‘eremem examiner ce oust afin de s'assurer qul ne présente pas de dommage ni e isque. En cas
de probléme, ne plus Iutiser. Les enfants doivent étre surveillés lorsquils jouent. ES. Reire todo el embleje antes de utiizar el producto. Gonserve toda la informacion, las direcciones y los nimeros de teléfono para futuras referencias. El contenido del paguete puede
o corresponder con las imagenes. Meccano se reserva el derecho a suspender el siio web www.meccano.com en cualquier momento. Un adulto debe revisar de forma periddica el juguete para asegurarse de que no supone un riesgo para el nifo; i s fuera el caso,
interrumpa su uso. Supervise a los nifios mientras juegan con el producto. DE Entfernen Sie vor der Benutzung sémtliche Verpackungsmaterialien. Alle Informationen, Adressen und Telefonnummenn bitte fir mdgliche Riickfragen aufoewatren. Der Packungsinhalt kann
von den Bildern abweichen. Meccano behélt sich das Recht vor, den Betrieb der Website wwiw.meccano.com jederzet einzustellen. Ein Enwachsener solte regelmaBi sicherstellen, dass das Spielzeug keine Gefahr darstelt, und es gegebenenfalls entfernen. Kinder sollen
beim Spielen beaufsichtiqt werden. NL. Verwider de verpakking voor gebruik. Bewaar deze informatie, adressen en telefoonnummers voor toekomstig gebruik. Inhoud kan afwiken van illustraties. Meccano behoudt zich het recht voor de website www.meccano.com
wanneer gewenst buiten gebruik te stellen. Een volwassene dient dft speelgoed regelmatiq te controleren. In geval van schade of gevaren het speelgoed nist meer gebruiken. Houd toezicht als kinderen spelen. IT, Rimuovere | imballo prima del'uso. Conservare informazioni,
indirizzi € numeri di telefono per riferimento futuro. Il rodotto potrebbe essere differente dalle immagini. Meccano si riserva il diritto di imuovere lsito www.meccano.com in qualsiasi momento. Il giocattolo deve essere periodicamente controllato da un adulto per prevenire
eventuali danni o ischi; in caso di danno, sospendere ['uso. | bambini devono essere sorvegiati durante l gioco. PT. Remova totalmente a embalagem antes de utizar. Guarde todos os enderegos, nimeros de telefone e demais informaces para consulta ¢ referéncia,
0 conteldo poderd ser diferente das flustragdes. A Meccano reserva-se o dirito de descontinuar o sitio www.meccano.com a qualquer altura. Um adutto deve verfcar o bringuedo periodicamente para garantir que ndo h danos ouriscos. Se houver, é necessario que
0 brinquedo seja retirado de uso. Criancas devem ser supenvisionadas enquanto brincam. RU. CyTe Bce ynaKoB0uHbI MaTepHansl Meper Heron30BaHHEM. SanVILITE YKEaaHHbIe Ha YMaKoBKe apeca i HoMepa TenedoHoB, uToBbI y Bac Gbina BOSMOXHOCTE
CBA3ATBA C Haw, GOZepXIIMOe YTakOBKH MOXET OTAUYATBC OT WAniocTpaLyM. Konnaus Meccano ocraanser 3a coBoil mpaso MpeKpaTyTb Mcnonb30BakHe Caifra wiiik.meccano.com B 1io6oe Bpews. B3pocsii Crenyer Bpevi T BpeNeH# NpOBEPST Urpy 1
CTIT 38 TEM, 4T06bI OHa He Obina COMEHA 1 He NDELICTABAANA ONacHOCTH AR peBinika. B MDOTUEHOM Cyuas e€ He CMBRYET 1COb30BaTb. Bo BPeNS Mrpbl T OMKHb! HaxomTecs nog mpicoTpom. PL. Przed uzyciem wyjac zabawke z opakowania. Zachowat
ninejsze informace, adresy | numery telefondw na wynadek, by byly potrzebne w przysziosc. Zawartos¢ opakowania moze roznic e od zabawki przedstavion] na obrazkach. Fitna Meccano zastrzega sobie prawo do zaprzestania korzystania z vityny
A meccano.com w dowolnym momencie. Osoba dorosta powinna regulamie sprawdzac zabawke pod ketem Uszkodze oraz zagrozen. JeSitakowe wystapia, neley zaprzesta uzywania zabawik. Daieci nie powinny baic se bez nadzoru. G2, Pred pouitmodstarte
veskers balicf materialy. Ulozte sityto informace, adresy a telefonni Cisla pro budouc pouzit. Obsah se muze it od obrazkd. Spolecnost Meccano i vyhrazuje pravo kdykoli ukonGit web www.meccano.com. Dospela osoba by mela pravideln kontrolovat, zda hracka
neni poskozena nebo zda nepredstavuie nebezpeci, Pokud ano, hracku vyhodte. Béhem hry nenechavejte déti bez dozoru. SK. Pred pouzitim odstrante vetok obalovy materiél. Tieto informécie, adresy  telefonne cisla si uchovate na dalSie pouztie. Obsah sa moze IS
od zobrazenta. Spolocnost Meccano sivyhradzuje pravo kedykolvek ukonGit pouzivanie webovej lokalty ww.meccano.com, Tito hracku musf pravidelne kontrolova dospela osoba, aby sa uistila, 26 nedoslo k jef poskodeniu a 2e nefrozi Ziadne nebezpecenstio. Ak ano,
ukoncite jj pouzivanie. Defi nesma byt pri hre bez dozoru. HU, Hasznélat eldtt tavolfison el minden csomagoloanyagot. A tudnivalokat, a cimet és a telefonszémot crizze meg késobbi hasznalatra. A csomag tartama eltérhet a képen Iétottakidl. A Meccano fenntartia
magénak a jogot,hogy bémkor fefiggessze a vwwmeccano.com weboldalhasznalatét, A fengtieknek rendszeresen ellndriznidk kel hagy a jték nem jelent-e veszélforast, Ha igen, kikellvonni a haszndlathdl. A gyermekek jéték kizben feligyeletet iényelnek.
RO, Indepérta toate ambelajele inainte de utiizare. Péstra aceste informat, adresele si numerele de telefon pentru consultare ulterioara. Continutul poate fi iferit de imaginea din fotogrefi. Meccano i5i rezerva dreptul de a intrerupe utiizarea site-ului web
Www.meccano.com fn orice moment. Aceasta jucérie trebuie verificata periodic de un adult pentru a se asigura cé nu existé nicio deteriorare sau niciun pericol; dacé exista, scoatef jucéria din uz. Copii trebuie supraveghea i timp ce se joaca.

A Warning: CHOKING HAZARD - Small parts. o
A\ Attention ! RISQUE D'ETOUFFEMENT - Contient de petits éléments. TM & © 2016 MECCANO for packaging, nstructions and models buit with tis set. ® MECCANO is an exclusive trademark of
A Advertencia: PELIGRO DE ASFIXIA - Contiene piezas pequefias MECCANO. Spin Masterlogo i a rademark of Spin Master L. Alights reserved. / TM & © 2016 MECCANO pour femballage,
No convenient 8?"3 nifios menores de 3 afios. @ les notices et modeles de ce coffret. @ MECCANO est une marque de commerce exclusive de MECGANO. Le logo de Spin
A Achtun%. ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleintele. Master est une marque de commerce de Spin Mester Lid Tous drofts résenvés,
A Waarschuwing: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleing onderdelen.
A Nerziong: RSCHIO ) SOFFOCAENTO Pz pcal SPIN MASTER LTD,, 450 FRONT STREET WEST, TORONTO, ON M5V 186 CANADA.
VIS0 - r64dS Dequencs. Imported into EU by SPIN MASTER INTERNATIONAL, SARL., 16 AVENUE PASTEUR, L-2310, LUXEMBOURG.
A\ Octopoxo! ONACHOCTb YAYLLIbA - Menkue geranu. ww.Spinmastescom
A\ Uwaga! NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA — drobne elementy. Mad 5 China  Fabriaus en Chine./ Hecho en Cli
A Upozoméni; NEBEZPECI UDUSENI - Obsahuje male sti, 408 In Lina / F&OrIque en uling  Hecho en Lina
ﬁ Vgrovlzanie‘: NEBEZPECENSTVO UDUSEl\llll(/\ - QbSﬁhuje malé predmety. @ @
G hoyelem FULADAAESZELL Apro ghalrszek. T91784_0012_20084590_GML_CB_R1R1 _MEC_Plane_CN_S17
UK - 0800 206 1191, serviceuk@spinmaster.com ITALIA - 800 788 532, servizio@spinmaster.com
IRELAND - 1800 992 249 MEXICO - 55 4160 7947, servicio@spinmaster.com
FRANCE - 0800 909 150, servicefr@spinmaster.com POLSKA - 800080238, poland@spinmaster.com
DEUTSCHLAND - 00800 0101 0222, Kundenservice@spinmaster.com CESKA REPUBLIKA — 800550530, czechrepublic@spinmaster.com
® SCHWEIZ - 0800 561 350 ¢ OSTERREICH - 0800 297 267 SLOVENSKO - 0800232800, slovakia@spinmaster.com

] ] NEDERLAND - 0800 022 3683, klantenservice@spinmaster.com MAGYARORSZAG - 080 100 052, hungary@spinmaster.com
l.+ @ BELGIE/BELGIQUE — 0800 77 688 * LUXEMBOURG - 800 2 8044 ROMANIA - 0800400015, romania@spinmaster.com

NORTH AMERICA + AMERIQUE DU NORD 1-800-622-8339, CUSTOMERCARE@SPINMASTER.COM WWW.SPINMASTER.COM




